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Three poems by
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Lent** (q = 40)

Trois Poèmes de Stéphane Mallarmé

Soupir
Sigh Вздох  1  
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* To Igor Stravinsky. * Игорю Стравинскому.
** Slow. ** Медленно.
*** With the left pedal. *** С левой педалью.
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* Slightly marking out. * Слегка выделяя.
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* A little slower. * Немного медленнее.
** At the initial tempo. ** В начальном темпе.
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